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HOTEL RESTAURANT

SALOME
IHR BERGJUWEL AM ARLBERG

PREISLISTE
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TRADITION :
TRIFFT AUF ‘
SALOME-WINTER.-
ABENTEUER

EINZIGARTIGE BERGMOMENTE FUR
DIE SINNE UND GLUCK IM BAUCH
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e Der schénste Ort fiir die besondere Auszeit
e Johrzehntelang gelebtes Brauchtum und Freude am Umgang mit Menschen

e Authentizitat und Heimatverbundenheit sind unsere Eckpfeiler im familiengefiihrten ,kleinen Refugium®

TRADITION MEETS
SALOME WINTER
ADVENTURE

UNIQUE MOUNTAIN MOMENTS FOR THE
SENSES AND JOY FROM WITHIN

o The most beautiful place for a special getaway
* Decades of cherished traditions and genuine joy in connecting with people

o Authenticity and a deep sense of home are the cornerstones of our family-run “little retreat” A -

Folgen Sie uns ﬂ Hotel Salome hotelsalomeoberlech



K U L I N A R I S C I I E R ¢ Themenabende: Spezialabende, Fondue-Abend in der Bauernstube (ohne Aufpreis)
oo ¢ Qualitét aus eigener Produktion: Jungrind und Milchkalb aus Oberssterreich
G E N U S S U B E R * Weihnachten: Besinnliche Feier, Cocktail, Galadinner, Stubnmusik (festliche Kleidung erbeten)

Silvester: Empfangscocktail, Galadinner, Tanz mit D), Mitternachtshéppchen

(festliche Kleidung erbeten)
e Ostern: Grof3er Osterbrunch, Sektempfang, Galadinner

RESTAURANT
e Frithstiick: Reichhaltiges Kaiserfrihstiicksbuffet (7:45 - 10:00 Uhr) mit Bio-Ecke und

hausgemachten Spezialitéten

DELICIOUS HIGHLIGHTS

* Theme Evenings: Special evenings, fondue evening in the ,Bauernstube” traditional-style
¢ Abendessen: 6-gangige Abend-Wahlmeniis (auch vegetarisch), Salatbuffet, Kasebrett

e Restaurant: |ounge (no extra chorge)
Grof3e Karte: 11:30 - 14.00 Uhr  Grof3e Abendkarte: 19:00 - 20:30 Uhr

Kleine Karte: 14:00 - 17:00 Uhr  Selbstbedienungsrestaurant 10:30 - 17:00 Uhr

* Own Produced Quality: Young beef and milk-fed veal from Upper Austria

o Christmas: Contemplative celebration, cocktail, gala dinner, traditional ,Stubnmusik”
(festive clothes requested)

* New Year's Eve: \Welcome cocktail, gala dinner, dancing with DJ, midnight snacks

(Fesfive clothes requesfed)

C U L I N A RY D E L I G H T S « Easter: Grand easter brunch, charmpagne reception, gala dinner
ABOVE THE CLOUDS

RESTAURANT
o Breakfast: Rich Imperial Breakfast Buffet (7:45 AM - 10:00 AM) with an organic corner and

homemade specialties

GENUSS-
WOCHEN-

PROGRAMM
GOURMET WEEK
PROGRAM e

s © 06 06 0 O

) © & o o o o
e & 6 0 o o (

e &6 o o o o o
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Highlight of Salome Cuisine . .e e e e o

* Dinner: 6-course evening set menus (vege’rorion options available), salad buffet, cheese board
* Restaurant

Full Menu: 11:30 AM - 2:00 PM Full Dinner Menu: 7200 PM - 8:30 PM

Small Menu: 2:00 PM - 5.00 PM Self-Service Restaurant: 10:30 AM - 5.00 PM

Reichhaltiges Vorspeisenbuffet
Rich Appetizer Buffet

Festliches Galadinner Highlight der
Salome-Kiiche | Festive Gala Dinner

Dessert-Buffet mit typisch ésterreichischen
StiBBspeisen | Dessert Buffet featuring typical
Austrian sweet dishes

Osterreichische Kiiche mit Wildspezialitéiten,
Bauernbuffet | Austrian Cuisine with game

specio|ﬁes, farmer's buffet



WELLNESS ZUM

WOHLFUHLEN
WELLNESS TO
FEEL GOOD

SAUNEN & DAMPFBADER
SAUNAS & STEAM BATHS

¢ Biosauna | Bio-Sauna
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e Finnische Sauna im Londhausstil | Finnish Sauna in country house style
® Dampfbad | Steam Bath

* Soledampfbad | Salt Steam Bath

e Tepidarium | Tepidarium

* |nfrarot-Kabine | Infrared Cabin

ENTSPANNUNG & SONNEN
RELAXATION & SUN

® FErlebnisdusche | Experience Shower

® Tee- & Plauderzimmer | Tea & Chat Room

® Verschiedene Ruhebereiche | Various Relaxation Areas
e Warmeliegen | Heated Loungers

o Atrium mit Vitalbrunnen | Atrium with Vitality Fountain

® Solarium | Solarium

* Hot-Whirlpool | Hot-Whirlpool

FITNESS | FITNESS

e Fitnessraum mit Blick auf Bergpanorama | Fitness room with mountain panorama view

KALTEBEREICH | cOLD AREA

e Figene kleine Wellness-Terrasse mit Blick nach Lech

Private small wellness terrace with a view of lech

MASSAGEN | MASSAGES

So - Fr15:00 - 19:00 Uhr, m/w Masseure | So - Fr 3:00 PM - 7:00 PM, m/f masseurs
o Klassische Massage | Classic Massage

° Lymphdroinoge | Lymphoﬂc Drainage

o FuBreflexmassage | Foot Reflexology Massage

® Hot-Stone-Massage | Hot-Stone-Massage

o Hydro-Jet-Wasserbett Massage | Hydro-Jet Waterbed Massage




ZIMMERPREISE
ROOM RATES

2025/2026

Halbpension pro Person und Tag, zzgl.
€ 4,60 Ortstaxe pro Person und Tag
Half board per person per day, plus
€ 4,60 local tax per person per day.

KOMFORTZIMMER
COMFORT ROOM

mit Salon und Balkon

SUITE
SUITE

abtrennbarer Salon mit Schiebettiren mit Salon und ohne

und Kachelofen | separated by sliding with living area Balkon | with living area

DOPPELZIMMER
DOUBLE ROOM

EINZELZIMMER
SINGLE ROOM

SALOME
ARRANGEMENTS

oy s |

PULVERSCHNEE-WOCHEN
> i POWDER SNOW WEEKS
10.01. - 24.01.2026

ab € 1.358,-

2
SALOME-SPEZIAL-
SONNENSCHILAUF-WOCHE

SALOME SPECIAL

SUN SKIING WEEK
21.03. - 28.03.2026

doors and filed stove with balcony without balcony
Hauptsaison | [Peak Season | € 290 € 277, € 269,-
oL 503 |80 n08 € 286- €273, € 262-
B || T Seen) € 23, €m0, €209,
Zwischensaison Il | Transitional Season I € 259. € 244, € 235.

12.12.-2012.] 06.01.-31.01. | 21.03.-28.03.

FAMILIEN SUITE
FAMILY SUITE

Landhaus kleine Terrasse
Chalet - small terrace

KOMFORTZIMMER
COMFORT ROOM

Sup. Landhaus mit  Landhaus mit Balkon
Balkon | Sup. Chalet Chalet with balkony

mit Balkon ohne Balkon

with balcony without balcony Clb € ]358,-

€ 243,- € 228,- € 280,- %

€ 238,- € 222,- € 276,
SALOME-SPEZIAL-

€ 195,- € 181,- € 226,- SCHNEEKRISTALL-WOCHE
SALOME SPECIAL

€ 213,- €197.- € 246, SNOW CRYSTAL WEEK

DOPPELZIMMER
DOUBLE ROOM

Landhaus mit Balkon
Chalet with balkony

€ 263,-

€ 258,-

with balkony
H°upfs°i§%'}gl_ggglfv Season | € 309, € 290,- € 285,-
Houptaoisn || Peck Seeon | € 303, €26 €260
Zrischersoon || Trmstona) Seoon| € 253, €. €2,
Zwischensaison Il | Transitional Season I € 276, € 259. € 248 -

12.12.-20.12.] 06.01.-31.01. | 21.03.-28.03.

€ 210,-

€ 236,

11./12.04. - 18./19.04.2026
ab € 1225,

7 Tage Halbpension, Schipass mit 5-7 Tage
individuell dazubuchbar. \ 7 doys half board, ski
pass for 5-7 days can be booked individually.

ZIMMERAUSSTATTUNG
ROOM AMENITIES

Familienfreundlich (optional)
Family friendly (optional)
Babybett | Cots

Kinderstihle | High chairs

Kinderwagen | Strollers

Kinderschlitten | Children’s sleds

Kinderspielzimmer | Children's play room

Zimmer | Room

Mit Bad/Dusche | With bath/shower
WC|WC

Flot-TV & Radio | Flat-TV & Radio
Minibar | Minibar

Wasserkocher | Kettle

Telefon | Telephone

Safe | Safe

Gratis-WLAN | Free Wi-Fi

Malsachen | Drawing supplies

Parkplatz | Parking
Grof3er hoteleigener Parkplatz

Bad | Bathroom

Kosmetikspiegel | Cosmetic mirror Large hotel-owned porking ot

Fon | Hairdryer
Bademantel & Badeslipper (auch fir Kinder)
Bathrobe & Slippers (also for children)
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INFORMATIONEN

& KONDITIONEN
INFORMATIONS &
CONDITIONS

<
S
CHECK-IN

ab 14:00 Uhr
bei Anreise nach 20:00 Uhr
telefonische Mitteilung

from 2:00 PM

for arrivals after 8:00 PM
moﬂfy us by phone

o
—
CHECK-OUT

bis 11:00 Uhr
until 11:00 AM

RESERVIERUNG & ZAHLUNG

Reservierung ist verbindlich nach Anzahlung von € 300,- pro

Person (Kinder im Elternzimmer ausgenommen).
Zahlungsmaglichkeiten: EC-Karte, VISA, Euro-Mastercard.

Bankverbindung:

VOLKSBANK in A-6764 Lech

BLZ 45710 | Kto. 211 OO0 906
IBAN AT22 4571 0002 1100 0906
BIC  VBOEATWWVBG

KINDERERMASSIGUNG
im Elternzimmer

e O-5Jahre: frei

5-7 Jahre: Bettgeld

7-16 Jahre: 50 % Ermafigung

Ab 16 Jahre: 20 % ErmafBigung

Sonderaktion Kinder bis 7 Jahre im Elternzimmer frei

(0412. - 2012.20925 & 11.04. - 19.04.2026)

RESERVATION & PAYMENT

Reservation is binding after a down payment of €300 per person

(chi\dren in porerﬁs‘ room e><c|uo|ed).

Payment options: EC-Card, VISA, Euro-Mastercard.

Bank details:

VOLKSBANK in A-6764 Lech

BLZ 45710 | Kto. 211 000 906
IBAN AT292 4571 0002 1100 0906
BIC VBOEATWWVBG

CHILD DISCOUNT

in Parents’ Room

e 0O-5years: Free

5-7 years: Bed fee

7-16 years: 50% discount

From 16 years: 20% discount

Special offer: Children up to 7 years free in parents room

(0412. - 2012.2025 & 11.04. - 19.04.2026)
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STORNOBEDINGUNGEN

Es gelten die AGBH 2006

¢ Bis 3 Monate vor Ankunft: kostenfreie Stornierung

e Bis 1 Monat vor Ankunft: 40 % des Gesamtpreises

o Bis 1 Woche vor Ankunft: 70 % des Gesamtpreises

o In der letzten Woche vor Ankunft: 90 % des Gesamtpreises

o Bei verspdteter Anreise oder frithzeitiger Abreise: 70 % des
Zimmerpreises (Hinweis: Bemuhungen, das Zimmer schnellst

m(‘jghch weiterzuvermieten, um Stornokosten zu reduzierem)

Bitte informieren Sie uns bei Buchungsanderungen!

REISEVERSICHERUNG:

Wir empFeHen eine Reisertjck’rriﬁskos’renversicherung in Zusam-
menarbeit mit der Europdischem Reiseversicherung.

www.europaeische.at
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CANCELLATION POLICY

The AGBH 2006 apply

© Up to 3 months before arrival: Free cancellation

* Up to 1 month before arrival: 40% of the total price

* Up to 1 week before arrival: 70% of the total price

* In the last week before arrival: 90% of the total price

* |n case of late arrival or early departure 70% of the room rate
(Note: Efforts will be made to re-rent the room as quickly as

possib|e to reduce cancellation costs)

Please inform us of any booking chongesl

TRAVEL INSURANCE

We recommend travel cancellation insurance in cooperation with
Europdische Reiseversicherung.

wwweuropoeischeo‘r
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ANREISE | ARRIVAL

Zug | Train
e Zugstation Langen am Arlberg (ca. 15 km)
e Zugstation St. Anton (ca. 20 km)

e \Veiterreise mit Privat-Taxi ,derlecher” (www.taxi-lech.at)

Flugzeug (Flughéfen & Transfer) |
Airplane (Flughédfen & Transfer)

o Zirich (ca. 195 km, 2,5 Std) - Arlberg-Express-Shuttle-Dienst
(www.arlbergexpress.com)

e Memmingen (ca. 200 km, 2 Std)

o Friedrichshafen (ca. 130 km, 1 Std 45 Min)

e |nnsbruck (ca. 115 km, 1,5 Std)

Auto | Car =

} s Gonzjdhrig erreichbar (Im Winter - Schneeketten mitfihren, Grof3er ,
[

" houseigener Porkp\o’rz) | Accessible all year round (In winter - carry

a =l - - F | snow chains, large private parking lot)

Wichtige Nummern | Important Numbers

Schneetelefon | Snow Phone Webcam Lech
“ 0810 966 150 &8 www.lech-zuers.at

StraBBenbericht | Road Report
§, +4355832161-0

Familie Barbara, Michael,
Sebastian Beiser

Oberlech 49, 6764 Lech am Arlberg Osterreich

& +43 5583 230 60 B lech@hotel-salome.at
F;H +43 5583 230 640 {é?} www.hotel-salome.at




